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Art. 5. Notre Ministre de la Région bruxelloise et Notre Secrétaire
d’Btat 4 la Région bruxelloise, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 mai 1989

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Région bruxelloise,
Ph. MOUREAUX

Le Secrétaire dEtat a la Région bruxelloise,
J-L. THYS

Art. 5. Onze Minister van het Brusselse Gewest en Onze Staatsse-
cretaris voor het Brusselse Gewest zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, Il mei 1989.

- BOUDEWIJN

Van Koningswege :
‘De Minister van het Brusselse Gewest,
Ph. MOUREAUX

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,
J-L. TEIYS

F. 89 — 972

11 MAI 1989, — Arrété royal relatif au classement hiérarchique des
grades que peuvent porter les membres du personnel du Centre
d’Informatique pour la Région bruxelloise

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contidle de certains orga-
nismes d’intérét public, modifiée en dernier lieu par l'arrét royal
1o 250 du 31 décembre 1983;

Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
proviscires coordonnée le 20 juillet 1979;

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoit 1980
modifiée par la loi spéciale du 8 aolit 1988 etpar la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des
Régions;

Vo la loi spéciale du 12 janvier 1689 relative aux institution
bruxelloises, notamment les articles 4 et 47, § ler;

Vu. 12 loi du 27 aolt 1987 modifiant laloi organisant les aggloméra-

tions et les fédérations de communes et portant des dispositions
relatives & la Région bruxelloise, notamment l'axticie 27;

Vu l'arrété royal du 24 décembre 1981 relatif & I'Exécutif de la
Région bruxelloise, modifié par l'arrété royal du 8 juin 1984; .

Vu 'arrété royal du 27 mai 1988 fixant la composition de I'Exécutif
de la Région bruxelloise; -

Vu larrété royal du 7 £évrier 1989 fixant les compétences ministé-

rielles pour les affaires de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu Parrété royal du 8 mai 1989 fixant le statut administratif et
péeuniaire du personnel du Centre d'Informatique pour la Région
bruxelloise;

Vu Varrété royal du 20 juin 1955 portant le statut syndical des
agents des services publics, notamment les articles 9, §2et 10,82,
alinéa ler; ’

Considérant que le Comité Général de Consultation syndicale n'a
pas donné son avis dans le délai prévu par Jedit article 9;.

Vu laccord du Ministre de la Fonction publique, donné le
16 mars 1989: -

Vu l'accord du Ministre de la Région bruxelloise, donné le
25juillet 1988;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Région bruxelloise et de
Notre Secrétaire d'Etat a la Région bruxelloise et de I'avis des Minis-
tres qui en ont délibéré en Exécutif de la Région bruxelloise,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le présent arrété s’applique au Centre d'Inforrnaticgue
pour la Région bruxelioise.

Art. 2. Les grades que peuvent porter les rmembres du personnel
de Yorganisme mentionné a larticle ler sont répartis entre les diffé-
rents niveaux, sections et rangs, conformément au tableau annexé
au présent arrété. :

N. 8¢ — 972 .

11 MEI 1989, — Koninklijk besluit betreffende de hiérarchische
indeling van de graden waarvan de personeelsleden van het
Centrum voor Informatica veor het Brusselse Gewest titularis .
kunnen zijn )

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn. en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, laatst gewijzigd bij het
koninlclijk besluit nir, 250 van 31 december 1983; :

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- en
gewestinstellingen gecotrdineerd op 20 juli 1979;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, gewijzigd door de bijzondere wet van
8 augustus 1988 en door de bijzondere wet van 16 januari 1989
betreffende de financiering van de (Gemeenschappen en de
Gewesten; )

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot
de Brusselse instellingen, inzonderheid op de artikelen 4en 47, § 1;

Gelet op de wet van 27 augustus 1987 tot wijziging van de wet
houdende organisatie van de agglomeraties en de federaties van
gemeenten en houdende bepalingen betreffende het Brusselse
Gewest, inzonderheid op artikel 27; ]

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1981 betreffende
de Executieve van het Brusselse Gewest, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 8 juni 1984;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 mei 1988 houdende samen-
stelling van het Brusselse Gewest;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 februari 1989 tot vaststelling
van de ministeriéle bevoegdheden van het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 mei 1989 tot vaststelling van
het administratief en geldelijk statuut van het personeel van het
Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juni 1855 houdende het
syndicaal statuut van het personeel der openbare diensten,
inzonderheid op de artikelen 9, § 2 en 10, § 2, eerste lid;

Overwegende dat de Algemene Syndicale Raad van Advies haar
advies binnen het in artikel § voorziene termijn niet gegeven heelt;

Gelet op het akkoord van de Minister van Openbaar ambt,
gegeven op 16 maart 1989;

Gelet op het akkoord van de Minister van het Brusselse Gewest,
gegeven op 25 juli 1988;

Op de voordracht van Onze Minister van het Brusselse Gewesten
van Onze Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest en op het
advies van de Ministers die hierover beraadslaagden in de Execu-

| tieve van het Brusselse Gewest,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Antikel 1.Dit besluit is van toepassing op het Centrum voor Infor-
matica voor het Brusselse Gewest.

Art. 2. De graden waarvan de personeelsleden van de in artikel 1

| vermelde instelling kunnen titularis zijn, worden over de onder-

scheiden niveaus, afdelingen en rangen verdeeld overeenkomstig de
bij dit besluit behorende tabel
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Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de la Région bruxelloise et Notre Secrétaire
dEtat a la Région bruxelloise sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 mai 19889,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Région bruxelloise,
Ph. MOUREAUX

Le Secrétaire d’Etat &)a Région bruxelloise,
' J-L. THYS

Annexe
Hiérarchie des grades
Classement par ordre alphabétique des dénominations en langue
francaise :
Section A
Personnel administratif
Niveau 4
Rang 42
Téléphoniste
Rang 43
Agent printipal
Niveau 3
Rang 30
Commis
Commis-sténodactylographe
Rang 32
Commis principal
Commis-sténodactylographe principal
Niveau 2 ’
Rang 20
Rédacteur
Rédacteur comptable
Rang 21~
Secrétaire de direction
Rang 22
Secrétaire principal de direction
‘Bous-chef de bureau
Rang 24
Chef administratif
Rang 10 .
Secrélaire d'administration
Rang 11
Conseiller adjoint
Rang 13
Conseiller
Rang 14
Premier conseiller
Rang 15
Directeur d'administration
: Section B
Personnel de maitrise, gens de métier et de service
- Rang 41
Conducteur d'auto

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art, 4. Onze Minister van het Brusselse Gewest en Onze Staatsse-

' cretaris voor het Brusselse Gewest zijn, ieder wat hem betreft,

belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 mei 1989,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van het Brusselse Gewest,
Ph. MOUREAUX

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,
J-L. THYS

Bijlage
Hiérarchie der graden
Alfabetische rangschikking van de nederlandstalige benamingen:

Sectie A
Administratief personeel
Niveau 4
Rang 42
Telefonist
Rang 43
Eerste beambte
Niveau 3
Rang 30
Klerk
Klerk-stenotypist(e}
Rang 32
Eerste klerk
Eerste klerk-stenstypist(e)
Niveau 2
Rang 20
Opsteiler
Rekenplichtig opsteller
Rang 21
Directiesecretaris
Rang 22
Eerst-aanwezend Directiesecretaris
Onderbureauchef
Rang 24
Bestuurschef
Rang 10
Bestuurssecretaris
Rang 11
Adjunct-adviseur
Rang 13
Adviseur
.Rang 14
Eerste Adviseur
Rang 15
Bestuursdirecteur
Sectie B
Meesters-, vak- en dienstpersoneel
Rang 41
Autobestuurder
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Rang 42
Conducteur d’auto-mécanicien

Rang 43
Premier ouvrier spécialiste

Vu pour &tre annexé a Notre arrété du 11 mai 1989.
BAUDOQUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre de la Région bruxelloise,
Ph, MOUREAUX

Le Secrétaire d'Etat & 1a Région bruxelloise,

Rang 42
Autobestuurder-mecanicien

Rang 43
Eerste vakman

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 11 mei 1989

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van het Brusselse Gewest,
Ph. MOUREAUX

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,

J.-L. THYS J-L. THYS
-
MINISTERE DE LINTERIEUR MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE EN OPENBAAR AMBT :
F. 89 — 913 N. 80 — 973

8 MAI 1989. — Arréié royal modifiant I'arréié royal du 29 juin 1973
aéecordant une rétribution garantie a certains agents des minis-
téres

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu l'article 66, alinéa 2, de la Constitution,

Vu larrété royal du 29 juin 1973 accordant une rétribution
garantie a certains agents des ministéres, notamment les articles 3
et 7, modifiés par I'arrété royal du 18 aot 1988;

Vu le protocole du 6 février 1989 dans lequel sont consignées les
conclusions de la négociation menée au sein du comité commun &
Y'ensemble des services publics;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 23 mars 1889;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
Yavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons !

Article ler. Aux articles 3 et 7 de l'arrété royal du 29 juin 1973
accordant une rétribution garantie 4 certains agents des ministéres,
modifiés par l'arrété royal du 16 aoGt 1988, les montants « 159 519 »
et « 162 819 » sont remplacés respectivement par les montants
« 162 709 » et « 166 075 » avec effet au ler septembre 1989.

Art. 2. Nos Ministres et Nos Secrétaires d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 8 mai 1989.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Fonction publique,

R. LANGENDRIES

Le Ministre du Budget,
H. SCHILTZ

8 MEI 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 29 juni 1973 houdende toekenning van een gewaar-
borgde bezoldiging aan sommige personeelsleden van de ministe-
res

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1973 houdende toeken-
ning van een gewaarborgde bezoldiging aan sommige personeels-
leden van de ministeries, inzonderheid op de artikelen 3 en 7, gewij-
zigd bij het keninklijk besluit van 16 angustus 1988;

Gelet op het protocol van 6 februari 1989 waarin de conclusies van
de onderhandelingen gevoerd binnen het gemeenschappelijk comité
voor alle overheidsdiensten worden vermeld;

Gelet op het akkoord van Onze Minister ven Begroting, gegeven
op 23 maart 1989;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onte Minister van Openbaar Ambt en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de artikelen 3 en 7 van het koninklijk besluit van
29 juni 1973 heoudende toekenning van een gewaarborgde bezold:-
ging aan sommige personeelsleden van de ministeries, gewijaigd bij
het koninklijk beshiit van 18 augustus 1988, worden de bedragen
« 159 519 » en « 162 819 » vanaf 1 september 1989 onderscheidenlijk
vervangeh door de bedragen « 162 709 » en « 166 075 ».

Art. 2. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 8 mei 1989,

BOUDEWIJN

 Van Koningswege
. De Minister van Openbaar Ambt,
R. LANGENDRIES

De Minister van Begroting
H. SCHILTZ



